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ΝΟΜΟΣ ΥΠ' ΑΡΙΘ. 1430 

Κύρωση χης 62 Διεϋνονς Σύμβασης Εργασίας «πον αφο¬ 
ρά τις διατάξεις ασφάλειας στην οικοδομική βιομηχα¬ 
νίαν και ρύθμιση δίπατων πον έχονν άμεοη σχέση 
μ’ αιτή. 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ 

ΤΗΣ ΕΛΛΗΝΙΚΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

Κυρούμεν και εκϊίδομεν τον κατωτέρω υπό της Βουλής 
ψηφισΦεντα νόμον : 


Άρθρο πρώτο. 

Κυρώνεται και έχει κατά το άρθρο 28 παράγρ. 1 του 
Συντάγματος ισχύ νόμου η 62 Διεθνής Σύμβαση Εργασίας 
που αφορά τις διατάξεις ασφάλειας στην οικοδομική βιο¬ 
μηχανία και ψηφίσθηκε από τη Γενική Συνδιάσκεψη της 
Διεθνούς Οργάνωσης Εργασίας στην 23η σύνοδό της το 
1937. Το κείμενο της σύμβασης στο γαλλικό πρωτότυπο 
και στην ελληνική του μετάφραση είναι το ακόλουθο: 
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ΟΟΝνΕΝΤΙΟΝ Νο 62 

ΟοηοβΓηαηΙ Ιβο ρΓβδβπρΙίοηδ 6ο δβοαπίβ 6αηβ 1’ίη6α- 
βΐπβ 6α ΕάΙίηιβηΙ. 

Εα ΟοηίβΓβηοβ £βηόπ6β 6β 1’θΓ§αηίδαΙίοη ίηΙβΓηα- 
Ιίοηαΐβ 6α Τβαναίΐ, (ϋοηνοςαββ α Οβηβνβ ραβ 1β Οοη- 
8βΐ1 6’α6πιίηί8ΐΓαΙίοη 6α ΒαΓβαα ίηΙβΓηαΙίοηαΙ 6α Τγ&- 
ναίΐ, βΐ δ’γ βίαηΐ Γβυηίβ 1 θ 3 )αίη 1937, βη δα νίη®1 Ιγοι- 
δίβιηβ δβδδίοη. 

ΕδΙίηιαηΙ ςαβ 1’ίη6αδΙπβ 6α ΕαΙίιηβηΙ ρΓβδβηΙβ 6βδ 
ήδςαβδ δβπβαχ 6’αοοί6βηΙδ βΐ ςαβ Ια Γβ6αοΙίοη 6β οβα 
ΓΪδςαβδ ββΐ ηέοθδβαίΓβ ροαΓ 6βδ πιοΐίίδ 6’ογ6γθ Εαιηβ- 
ηΐΙαΪΓβ βΐ βοοηοιηίςαβ. 

ΑρΓβδ ανοΐΓ 6βοί6β 6’«6ορΙβΓ 6ίνβΓ8θδ ρκφοδίΐίοηδ 
Γβίαίίνβδ 4 6βδ ρΓβδβπρΙίοηδ 6β δβοαπίβ ροαΓ Ιβδ Ιβα- 
ναϊΙΙβαΓδ 6β Γίη6αδΙπβ 6α ΕάΙίηιβηΙ βη οβ ςαί οοηοββηβ 
Ιβδ βοΕβΓαυ6α§βδ βΐ Ιβδ αρρβΓβϋδ 6β Ιβνα^θ, ςαβ- 
δΐίοη ςαί οοηδίίΐαβ 1β ρββιηίβΓ ροίηΐ ά Γογ6γθ 6α )οαβ 
6β Ια δβδδίοη. 

ΕδΙίιηβηΙ ςα’βη ταΐδοη 6β ΓορροβΙαηίΙβ 6’αηίίοβ- 
ΥιΐδβΓ Ιβδ ρΓβδββΓΪρΙϊοηδ πιίηίιηα 6β δβοαπίβ, δβηδ ΙοαΙβ- 
ίοΐδ ίπιροδβΓ 6βδ οΕ1ί§αΙίοηδ Ιι·ορ π§ί6ββ 6’αρρΐίοαΐίοη 
^βηββαΐβ, Ια ίοπηβ Ια ρΐαδ αρρΓορπββ α 6οηηβΓ ά ββδ 
ρΓοροδίΙίοηδ βδΐ ββΐΐβ 6’αηβ βοηνβηΐίοη ΪηΙβΓηαΙίοηαΙβ 
αοοοΓηρα^ηββ 6’αηβ Γβοοπιπιβη6βΙίοη οοιηρΓβηβηΙ αη 
Γβ§1βπιβηΙ Ιγρβ 6β δβοαπίβ, α6ορ!β, οβ νίη^Ι-ίΓοίδίβιηβ 
)οαΓ 6β )αίη ηιίΐ ηβαί οβηΐ ΙββηΙβδβρΙ, Ια βοηνβηΐίοη οί- 
αρΓβδ, ςαί βββα 6βηοπιπιββ ΟοηνβηΙίοη βοηββΓηαηΙ Ιβδ 
ρΓβδβπρΙίοηδ 6β δβοαπίβ (ΕαΙίιηβηΙ), 1937 : 

ΡΑΚΤΙΕ I. ΟΒΕΙΟΑΤΙΟΝδ ΏΕδ ΡΑΒΤΙΕ 8 Α ΕΑ 
ΟΟΝνΕΝΤΙΟΝ 

Αβίίοΐβ I. 

1. ΤοαΙ ΜβαιΕββ 6β 1ΌΓ§αηίδβΙίοη ΪηΙβΓηαΙίοηαΙβ 
6α ΤΓαναίΙ ςαί ΓαΙίίίβ Ια ρΓβδβηΙβ βοηνβηΐίοη β’βη^α^β 
ά ανοΪΓ αηβ Ιβ^ίδίαΐίοη : α) ςαί αβδαΓβ Γαρρίίοαίίοη 6βδ 
6ίδροδίΙίοηδ §βηβΓβ1βδ ίαίδαηΐ 1’οΕ)βΙ 6ββ ρβΓίίββ II ά 
IV 6β Ια ρΓβδβηΙβ βοηνβηΐίοη ; 6) βη νββία 6β Ιαςαβίΐβ 
αηβ ααίοπίβ αρρΓορπββ α 1β ροανοίβ 6’β6ίβΙβΓ 6βδ τό- 
^ΙβηιβηΙδ 6οηηαηΙ βίίβΐ, 6αηδ 1β ηιβδαΓβ οά ίΐ βδΐ ροδ- 
δίΕΙβ βΐ 6βδίΓβΕ1β 6β 1β ίαΐΓβ βίαηΐ 6οηηβ Ιβδ βοη6ίΙίοηδ 
βχίδίαηΐ 6αηδ 1β ραγα, ά 6βδ ρΓβδβπρΙίοηδ βοηίοΓπίθδ οα 
βςηίναίβηΐβδ α ββΐΐβδ 6α Γβ§1βιηβηΙ Ιγρβ αηηβχβ ά Ια 
Γββοπιπιαη6αΙίοη βοηββΓηαηΙ Ιβδ ρΓβδβπρΙίοηδ 6β δβ- 
οαπίβ (ΕαΙίιηβηΙ), 1937, οα ά ββΐΐβδ 6β ΙοαΙ Γβ^ΙβηιβηΙ 
Ιγρβ Γβνίδβ ςαί δββαίΐ Γβοοιηιηβη6β αΙΙβπβαΓβιηβηΙ ραΓ 
Ια ΟοηίβΓβηοβ ΪηΙβΓηαΙίοηαΙβ 6α ΤΓαναίΙ. 

2. ΟΕαοαη 6β ββδ ΜβιηΕΓβδ δ’βη^α^β βη οαΐΓβ ά ΙαΪΓβ 
ρβΓνβηΐΓ Ιοαβ Ιβδ ΐΓοίδ αηδ, αα ΒαΓβαα ίηΐβπιαίίοηαΐ 
6α ΤΓαναίΙ, αη ταρροΓΐ ίη6ίςααηΙ 6αηδ ςαβίΐβ ηαβδαΓβ ίΐ 
α βίβ 6οηηβ οίίβΐ ααχ 6ίδροδίΙίοηδ 6α Γβ^ΙβπχβηΙ Ινρβ 
αηηβχβ ά Ια Γββοιηιηαη6αΙίοη βοηββΓηαηΙ Ιβδ ρΓβδβπρ- 
Ιίοηδ 6β δβοαπίβ (ΕάΙίιηοηΙ), 1937, οα ά ΙοαΙ Γβ^ΙβπχβηΙ 
Ιγρβ Γβνίδβ ςαί ββΓβίΙ Γβοοηηηαη6β αΙΙόπβαΓβπιβηΙ ραΓ 
Ια ΟοηίβΓβηοβ ϊηΙβΓηαΙίοηαΙβ 6α ΤιαναίΕ 

ΑΓίίοΙβ 2. 

1. Εα Ιβ^ίβίαΐίοη αδδαΓαηΙ Γαρρίίβαΐίοη 6βδ 6ίδροδί- 
Ιίοηδ §βηβΓα1ββ ίαίδαηΐ ΓοΕ]βΙ 6ββ ραΓίίβδ II ά IV 6β Ια 
ρΓβδβηΙβ οοηνβαΐίοη 6οίΙ δ’αρρϋςαβΓ ά Ιοαδ ΐΓανααχ 
βΐίβοΐαόδ, δαΓ οΙιαηΙίβΓ βοηοβπιαηΐ Ια οοηβίΓαοΙίοη, Ια 
ΓβραΓαΙίοη, Ια ΐΓβηδίοπηαΙίοη, 1’βηΐΓβΙίβη βΐ Ια 6βπιο1ί- 
Ιίοη 6β ΙοαΙ Ιγρβ 6β ΜΐίιηβηΙ. 

2. Εα6ί1β Ιβ^ίδίαΐίοη ρβαί ρΓβνοίΓ ςαβ 1’ααΙοπΙβ 
οοηχρβίβηΐβ ααΓα Ια ίαοαίΐβ, αρΓββ οοηβαΐΐαΐίοη 6βδ 
ΟΓ^αηίδηιβδ 6’βηχρ1βγβαΓδ βΐ 6β ΐΓαναίΠβαΓδ ίηΙβΓββδβδ, 
δ’ίΐ βη βχίδΐβ, 6’αβοοΓ6βΓ 6βδ 6βΓθ^αΙίοηβ ά ΙοαΙβδ οα 
ά οβΓίαϊηβδ ραβίίβδ 6β ββδ 6ίδροδίΙίοηδ βοαδ ΓβδβΓνβ ςα’ίΐ 
δ’α^ίβδβ 6β ΐΓανααχ ηοΓπιαΙβπιβηΙ βχβοαίβδ 6αηβ 6βδ 
οοη6ίΙίοηδ ταΐίοηηβΐΐβδ 6β δβοαΓίΙβ. 


ΑΓίίοΙβ 3. 

Εα 1β§ίδ1αΙίοη αδδαΓαηΙ 1’αρρΐίοαΐίοη 6βδ 6ίδροδί1ίοηδ 
^βηβΓαΙβδ ϊαίδαηΐ ΓοΕ]βΙ 6βδ ραΓίίβδ II ά IV 6β Ια ρΓβ- 
δβηΐβ βοηνβηΐίοη βΐ Ιβδ Γβ^ΙβπιβηΙδ ρπδ ραΓ ΓααΙοπΙβ 
αρρΓορπββ ροαΓ 6οηηβΓ βίββΐ αα Γβ^ΙβηιοηΙ Ιγρβ αηηβχβ 
ά Ια Γβο οπιπιαη6αΙίοη βοηββΓηαηΙ Ιβδ ρΓβδβπρΙίοηδ 6β 
δβοαΓΪΙβ (ΕαΙίηαβηΙ), 1937, 6οίνβηΙ : 

α) βχί^βΓ ςηβ Ι’βπιρΙογβαΓ ροβίβ οβΙΙβ Ιβσίδίαΐίοη βΐ 
ββδ Γβ^ΙβπιβηΙδ α Ια οοηηαίδδαηοβ 6β ΙοαΙβδ Ιβδ ρββδοηηβδ 
ίηΙβΓβδδββδ, δβίοη αη ηιο6β αρρΓοανβ ραβ ΓααΙοπΙβ 
οοηαρβίβηΐθ ; 

Ε) 6βίίηΪΓ Ιβδ ρβΓδοηηβδ τβδροηδαΕΙβδ 6β Ιβηβ αρρίί- 
βαίίοη ; 

α) ρΓβνοίΓ 6ββ ρέηαΐίΐββ αρρΓορπββδ βη οαβ 6β νίοΐα- 
Ιίοη 6ββ οΕΙί^αΙίοηδ ίηαροδββδ. 

Αβίίβΐβ 4. 

ΤοαΙ ΜβαιΕββ ςαί ΓαΙίίίβ Ια ρΓβδβηΙβ βοηνβηΐίοη δ’βη- 
§α§β α ανοίβ, οα ά δ’αδδαββΓ ςα’ίΐ βχίβΐβ, αη δγδίβπιβ 
6’ίηδρβοΙίοη Ιβί ςα’ίΐ §αβαη1ίδδβ αηβ αρρίίβαΐίοη βίίβ- 
βΐίνβ 6β Ια Ιβ^ίδΙαΙίοη ΓβΙαΙίνβ ααχ 6ίδροδίΙίοηδ 6β δβ- 
βαπίβ 6αηδ 1’ίη6αδ1πβ 6α ΕαΙίπιβηΙ. 

ΑιΊίβΙβ 5. 

1. Εοβδςαβ Ιβ ΙβΓπΙοίΓβ 6’αη ΜβητΕπί οοιηρΓβη6 6β 
ναβίβδ Γβ^ίοηδ οά βη ταίδοη 6α βαΓαοΙβΓβ οΙαίΓδβπιβ 6β 
Ια ροραΐαΐίοη οα βη ταίδοη 6β ΓβΙαΙ 6β 6βνβ1ορρβπιβηΙ 
βοοηοιηίςαβ, ΓααΙοπΙβ βοπιρβίβηΐβ βδΐίηιβ ίιηρΓβΙίοβ- 
Εΐβ 6’αρρΐίςαββ Ιβδ 6ίδροδίΙίοηδ 6β Ια ρΓβδβηΙβ βοηνβηΐίοη, 
βΐΐβ ρβαί βχβηιρίββ 1βδ6ί1βδ τβ^ίοηδ 6β 1’αρρΐίβαΐίοη 6β 
Ια βοηνβηΐίοη, βοίΐ 6’αη ηιαηίβΓβ ^βηβΓαΙβ, δοίΐ ανβο 
Ιβδ βχββρίίοηδ ςα’βΐΐβ ]α§β αρρΓορπββδ ά Γβ§απ1 6β 
οβΓίαϊηβδ Ιοοαίίΐβδ οα 6β οβΓίαϊηβδ §βηΓβδ 6β οοηδίβαο- 
Ιίοηδ. 

2. ΤοαΙ ΜβαιΕββ 6οίΙ ίη6ίςαβΓ, 6αηβ δοη ρΓβπιίβΓ 
ταρροβΐ αηηαβί ά δοαιηβΙΙββ δαβ Γαρρίίοαίίοη 6β Ια ρβέ- 
δβηΐβ βοηνβηΐίοη, βη νββία 6β 1’αΓΐίβΙβ 22 6β Ια (ίοη- 
δΐίΐαΐίοη 6β ΓΟβ^απίδαΙίοη ϊηΙβΓηαΙίοηαΙβ 6α ΤΓαναίΙ, 
ΙοαΙβ Γβ^ίοη ροαΓ ΙαςαβΗβ ί] δβ ρΓοροδβ 6’ανοΪΓ Γβοοαί’δ 
ααχ 6ίδροδίΙίοηδ 6α ρΓβδβηΙ αΓίίβΙβ. ΡαΓ Ια δαίΐβ, ααοαη 
ΜβπιΕΓβ ηβ ροαπ-α ΓβοοαπΓ ααχ 6ίδροδίΙίοηδ 6α ρββ- 
δβηΐ αΓίίβΙβ, βααί βη οβ ςαί οοηοβΓηβ Ιβδ τβ»ίοηδ ςα’ίΐ 
ααβαίΐ αίηβί ίη6ίςαββδ. 

3. ΤοαΙ ΜβαιΕββ ΓβοοαΓαηΙ ααχ 6ίδροδίΙίοηδ 6α ρββ- 
δβηΐ αΓίίβΙβ 6οίΙ ίη6ίςαβΓ, 6αηδ Ιβδ ταρροΓίδ αηηαβίδ 
αΙΙβηβαΓβ, Ιβδ Γβ^ίοηδ ροαΓ ΙβδςαβΙΙβδ ίΐ Γβηοηοβ αα 6 γοϊΙ 
6β ίαΪΓβ αρρβΐ ααχ6ί1βδ 6ίδροδί1ίοηδ. 

ΑΓίίοΙβ 6. 

ΤοαΙ ΜογπΙιγο ςαί ΓαΙίίίβ Ια ρΓβδβηΙβ βοηνβηΐίοη δ’ 
βη^α^β ά οοππηηηίςηβΓ Ιοαδ Ιβδ αηβ αα ΒαΓβαα ίηΙβΓηα- 
Ιίοηαΐ 6α Τΐ'ανβϋ Ιβδ Γβηδβί^ηβηιβηΙδ δίαΐίδΐίςαββ Ιβδ 
ρΐαδ ΓβοβηΙδ δαΓ Ιβ ηοιηάΓβ βΐ Ια οΐαδδίίίοαίίοη 6βδ αοοί- 
6βηΙδ δαΓνβηαδ ααχ ρβΓδοηηβδ οοοαρββδ ααχ ΐΓανααχ 
νίδβδ ραβ Ια ρΓβδβηΙβ βοηνβηΐίοη. 

ΡΑΚΤΙΕ II. 1)ΙδΡ08ΙΤΙ0Ν8 ΟΕΝΕΚΑΕΕδ ΚΕΕΑΤΙ- 
νΕδ Αυχ ΕΟΗ ΑΡΑυ ϋΑΟΕδ 

Αβίίοΐβ 7. 

1. Ώβδ όοάαίαα6α§βδ οοηνβηαΕΙβδ 6οίνβηΙ βίββ ρΓβ- 
ναδ ροαΓ Ιβδ οανπβΓδ ροαι· ΙοαΙ ΐΓαναίΙ ςαί ηβ ρβαί ραβ 
βΐΓβ βχβοαίβ δαηδ 6αη§βΓ ανβο αηβ βοάβΐΐβ οα ραβ 6’ 
ααΐΓβδ πιογβηδ. 

2. Εβδ βοΕαίαα6α£βδ ηβ 6οίνβηΙ ραδ βίββ βοηβίΓαίΙδ, 
6βιηοηΙβδ οα δβηδίΕΙβηιβηΙ πιο6ίίίβδ, δί ββ η’βδί : 

α) βοαδ Ια 6ΐΓβοΙίοη 6’αηβ ρββδοηηβ οοπιρβίβηΐβ Γβδ- 
ροηδαΕΙβ ; 

Ε) ααΐαηΐ ςαβ ροβδίΕΙβ ραΓ 6ββ οανπβΓδ οοηαρβίβηΐδ 
βΐ ΕαΕίΙυβδ ά οβ §βηΓβ 6β ΐΓαναίΙ. 



ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΠΡΩΤΟΝ) 579 


3 . Τοιΐ 8 Ιβδ ββΗβΙηυάβ^βδ, Ιβδ άϊδροδϊίϊίδ ηυϊ δ’ν Γβί- 
ίηβΐιβηΐ, βϊηδί ςυβ ίουίβδ Ιβδ βοΐιβίΐβδ άοϊνβηί βίΓβ : 

α) οοηδίϊίυβδ βη πιβίβΓΪβηχ άβ Ιιοηηβ ηυβίϊίβ ; 

Β) άβ Γβδϊδίηηοβ ηρρΓορπββ, οοιηρίβ ίβηυ άβδ οΙιβΓ- 
§θβ βί άβδ βίίοΓίδ ηυχηυβίδ ϊΐδ δβΓοηί δουιηϊδ ; 

ο) πιηϊηίβηυδ βη Βοη βίβί. 

4. Εβδ βοΒηίβυάβ^βδ (ΙοίνβηΙ βίΓβ οοηδίπιϊίδ άβ ηιβ- 
ηϊβΓβ & βηαρβοΒβΓ, βη οβδ ά’υδ3§β ηοπηβΐ, 1β άβρίβββιηβηΐ 
ά’υηβ ηυβΕο.ιηυβ οΐβ ΙβιΐΓδ ρ&Ηϊβδ. 

5. Εβδ βοΒβίβυάβ^βδ ηβ άοϊνβηί ραβ βίΓβ 3υΓθ1ι&Γ»όδ 
βί Ιβδ β1ΐ3Γ§β3 άοϊνβηί βίΓβ ΓβρβΓίϊβδ 311881 υηϊίοπηβπιβηί 
ηηβ ροδδϊΒΙβ. 

6. Αν3ηΙ ά’ϊΐΙδίβΙΙβΓ άβδ 3ρρ3Γβίΐ8 άβ 1βν3§β 811Γ άβδ 
ββΒηίβυάβ^βδ, (1β8 ρΓ603υίϊθηδ δρββϊβίβδ άοϊνβηί βίΓβ 
ρΓΪδβδ ρθϋΓ 38811ΓβΓ 13 Γβδϊδίβηββ βί 13 δίβΒΪΙΪίβ (1β Οβ8 
6β1ΐ3Ϊ3η(ΐ3§β8. 

7. Εβδ ββ1ΐ3Γ3ϋ(ΐ3§08 (Ιοϊνβηί βίΓβ ϊηδρβοίβδ ρβτϊοίϋ- 
ηβιηβηί ρβΓ ηηβ ρβΓβοηηβ οοιηρβίβηίβ. 

η 8. Ε’βιηρΙογβυΓ άοϊί δ’βδδυΓβΓ, 3ν3ηί ά’βυίοπδβΓ Γ 
1183§6 ρ3Γ 868 ΟΙίνΓΪβΓδ (ΓϋΠ 6β1ΐ3Ϊ311(ΐ3§β ΟΟηδίΓΟΐί ΟΟ 
ηοη ρ3Γ 8β8 8θϊη8, ηηβ ββί βοΒηίηυάη^β Γβροηά ρΐβϊ- 
αβιηβηί βηχ βχϊ^βηοβδ άυ ρΓβδβηί 3Γίίβ1β. 

ΑΓίίβΙβ 8. 

1. Εβδ ρΐ3ίβ8-ίθΓΠ1β8 άβ ίΓ3ν3Ϊΐ, 1θ8 ρ38δβΓβ11β8 βί Ιβδ 
β803ΐϊβΓ8 άοϊνβηί βίΓβ: 

η) οοηδίΓαϊίδ άβ ιηηηϊβΓβ ηυ’βυουηβ άβΙβυΓδ ρβΓίίβδ 
ηβ ρηϊδδβ δυΒΪΓ ιιηβ ϊΐβχϊοη βχβ^βΓββ ου ϊηβ§3ΐβ ; 

1ι) οοηδίΓυϊίδ βί βηίΓβίβηυδ άβ ηιηηϊβΓβ 3 ΓβάυΪΓβ 
βυίηηί ηηβ ροδδϊΒΙβ, βοπιρίβ ίβηη άβδ οοηάϊίϊοηδ βχϊ- 
Βίηηίβδ, Ιβδ ΓΪδηηβδ (1β ΐΓβΒυοΒβπιβηίδ οη (1β §1ϊδδβιηβηί8 
άβ ρβΓδοηηβδ; 

β) βίΓβ πιηϊηίβηυδ ΙϊΒΓβδ άβ ίοηί βηβοηιΒΓβιηβηί 
ηυίϊΐβ 

2 . ϋηηδ 1β 038 άβ ρΐηίβδ-ίοπηβδ άβ ίΓ3ν3Ϊ1, άβ ρ3δ- 
8βΓβ11β8, ά’βπιρίηοβιηβηίδ άβ ίΓ3ν3Ϊΐ βί ά’βδββΙϊβΓδ ά’υηβ 
ΒηυίβυΓ βχοβάηηί ηηβ Ιΐπιϊίβ 4 ίϊχβΓ ρ3Γ 13 Ιβ^ϊδίηίϊοη 
ηβίϊοηηΐβ : 

3) ίοηίβ ρΐ&ίβ-ίοπηβ (1β ίΓ3ν3Ϊΐ βί ίοηίβ ρ388βΓβ11β 
(ΙοίνβηΙ βνοΪΓ ηη ρΙηηβΒβΓ _)οϊηίϊί’, 3&ηί (Ιβηβ ίβ β38 οη 
ά’ηυίΓβδ άϊδροδϊίϊοηδ ηρρΓορπββδ 8οηί ρΓΪδβδ ροηΓ 
388υΓ6Γ 13 δββυΓΪΙβ; 

1ι) ίοηίβ ρΙηίβ-ϊοΓπιβ άβ ίΓβνηϊΙ βί ίοηίβ ρβδββΓβΠβ 
(Ιοϊνβηί ηνοΪΓ ηηβ Ιηβ^βυΓ δυίίϊδβηίβ; 

β) ίοηίβ ρΐ3ίβ-ίθΓΠΐβ άβ ίΓ3ν3Ϊ1, ίοηίβ ρ388βΓβΙ1β, 
ίοηί βπιρίηοβιηβηί άβ ίΓβνηϊΙ βί ίοηί βδββΙϊβΓ άοϊνβηί 
βίΓβ οοηνβηηΒΙβπιβηΙ οΙόίυΓβδ. 

ΑΓίϊοΙβ 9 

1. Τοηίβ οηνβΓίηΓβ ρΓβίϊηηββ άηηδ ηη ρΙηηοΗβΓ άβ 
Βίΐίϊπιβηί ου άβηβ υηβ ρΐηίβ-ίοπηβ άβ ίΓβνβϊΙ άοϊί, 
δβηί βηχ ιηοπιβηΐδ βί άβηδ 'ά πιβδηΓβ ηβοβδδβΪΓβδ ροηΓ 
ρβΓίηβίίΓβ ’ηοοβδ άβδ ρβΓδοηηβδ, 1β ίΓβηδροΓί ου 1β άβ- 
ρΐβββιηβηΐ άβδ τηηΐβπηυχ, βίΓβ ιηυηϊβ άβ άϊδροδϊίϊίδ 
βοηνβηηΒΙβδ ροηΓ βνϊίβΓ Ιβ βΒυίβ άβ ρβΓδοηηβδ οη ά 

β1ι8. 

2. ίιΟΓβηηβ άβδ ρβΓδοηηβδ άοϊνβηί βίΓβ βπιρ1ογββ8 
8ηΓ ηη ίοϊί ρΓβδβηίβηί άβδ άβη§βΓ8 1β βΚηίβ άβ ρβΓδοη¬ 
ηβδ οη άβ πιβίβΓΪβηχ ά’υηβ ΗβιιΙβηΓ βηρβΓΪβηΓβ 3 οβίΐβ 
3 άβίβηηϊηβΓ ρβΓ Ιβ Ιβ^ϊδίβίϊοη ηβίίοηβΐβ, άβδ ρΓβββη- 
ίϊοηδ οοηνβηβίάβδ άοϊνβηί βίΓβ ρΓΪδβδ ροηΓ βνϊίβΓ Ιβ 
οΗυίβ άβ ρβΓδοηηβδ οη άβ ιηβίβπβυχ. 

3 . Όβδ ρΓβοβηίϊοηδ οοηνβηβίιΐβδ άοϊνβηί βίΓβ ρΓΪδβδ 
ροηΓ βιηρβοΚβΓ Ιβδ ρβΓδοηηβδ ά’βίΓβ βίίβϊηίβδ ρβΓ άβδ 
οί»ΐβίδ ηηϊ ροηΓΓ 3 Ϊβηί ίοιηΙιβΓ άβδ βοϊιβίηηάη^βδ οη ηηί,Γβδ 
Ιϊβηχ άβ ίΓ3ν 3ΐ . 

ΑγΙϊοΙθ 10 

1. Οβδ ιηογβηδ ά’ηοββδ δΰΓδ άοϊνβηί βίΓβ ρτβνηδ 
ροηΓ ίοηίβδ Ιβδ ρΐηίβδ-ίοηηβδ βί ίοηδ Ιβδ ηυίΓβκ βπιρίηββ- 
πιβηίδ άβ ίΓβνβϋ. 


2. Τοηίβ ββΐιβίΐβ άοϊί βίΓβ δοΐϊάβπιβηί ίϊχββ βί ά’υηβ 
Ιοη^υβηΓ δηίίϊδβηίβ ροηΓ οΓΓγϊγ, άβηδ άουίβδ Ιβδ ροδϊίϊοηδ 
άβηδ Ιβδ ςηβΐΐβδ βΐΐβ βδί υίϊΐϊδββ, ηη ηρρηϊ βηΓ βηχ πιηϊηδ 
βί βηχ ρϊβάδ 

3. Τοηδ Ιϊβηχ οΰ Βοηί βχββηίβδ άβδ ίΓβνηυχ, βϊηδϊ ςηβ 
ΙβηΓ ββββδ, άοϊνβηί βίΓβ οοηνβ ηηΐιΐβπιβηί ββΙηΪΓβδ. 

4. ϋβδ ρΓβββηίϊοηδ βρρΓορΓΪββδ άοϊνβηί βίΓβ ρΓΪδβδ 
ροηΓ ρΓβνβηΪΓ Ιβδ άβη^βΓδ άηβ ηυχ ϊηδίβΐΐβίϊοηδ βίββίή- 
ηυβδ. 

5. ί.βδ ιηηίβΓΪβηχ δβ ίΓοηΛ^βηί βηΓ Ιβ βΚβηίϊβΓ ηβ δβΓοηί 
ηϊ βιηρϊΐβδ ηϊ ά βροδέδ ά’ηηβ πιηηϊβΓβ ροηνβηί πιβΙΐΓβ 
άβδ ρβΓδοηηβδ βη άηη^βΓ. 

ΡΑΒΤΙΕ III. 

0ΙδΡ081ΤΙ0ι\δ ΟΕΝΕΚΑΤΕδ ΚΕΕΑΤΙΥΈδ ΛΕΧ 
ΑΡΡΑΚΕΙΕδ ϋΕ ΕΕνΑΟΕ 

ΑΓίϊοΙβ 11 

1. Εβδ 3ρρ3ΓβϊΙδ βί Ιβδ άϊδροδϊίϊίδ άβ Ιβνη^β, γ βοηι- 
ρπδ ΙβηΓδ Πχηίϊοηδ, βηβΓβ^βδ βί δηρροΓίδ, άοϊνβηί : 

3) βίΓβ ά’ηηβ Εοηηβ βοηδίΓηβίϊοη ιηββηηϊηηβ, όίηΐάϊδ 
3νββ (Ιβδ ηΐ3ίβΓΪ3ηχ άβ Εοηηβ ηηβΐϊίβ, άβ Γβδϊδί3ηββ 
βρρΓορΓΪββ βί βχβιηρίδ άβ άβίηυίδ η·!3ηϊίβ8ΐβδ; 

ΐ>) βίτβ ίβηηδ βη Εοη όίηί βί βη Εοη ΟΓάΐ'β άβ πιβΓοΚβ. 

2. Τοηί ββΕΙβ υίϊΐϊδβ ροηΓ Ιβ Ιβνη^β οη 1η άβδββηίβ 
άβ ΓηβίβΓΪηηχ οη βοηιιηβ ιηογβη άβ δηδρβηδϊοη άοϊί βίΓβ 
άβ Εοηηβ ηηβΐϊίβ, δυίίϊδβιηπιβηΐ Γβδϊδίβηί βί βχβηιρί 
άβ άβίηηίδ πιαηϊίβδίβδ. 

ΑΓίίβΙβ 12 

1. Εβδ βρρβΓβϊΙδ βί άϊδροδϊίϊίδ άβ Ιβνα^ο άοϊνβηί 
βίΓβ βχηηιϊηβδ βί άίηηβηί βδδβγέδ, ηρΓβδ ΙβηΓ πιοηίβ^β 
δυΓ Ιβ οΗηηίϊβΓ βί βνηηί ΙβηΓ ηίϊΐϊδβίϊοη, βί Γββχηιηϊηβδ 
δΐΐΓ ΙβηΓ βιηρίηοβηιβηί άβ Γοηβίϊοηηβηιβηί 3 άβδ ϊηίβΓ- 
νβΐΐβδ 3 ρΓβδβΓΪΓβ ρ3Γ Ια 1β§ϊδΐ3ίϊοη η3ίϊοη3ΐβ. 

2. Τοηίβ βΕηίηβ, ίοηί ηηηβηη, βΓΟβΕβί, Ιιοηβΐβ, βιηβπΐ- 
Ιοη βί ρβΐηη ηίϊΙϊδβροηΓ Ιβ Ιβνβ^β οη 1η άβδββηίβ άβ 
ηοίβΓΪηηχ οη βοηιπιβ ιηογβη άβ δηδρβηδϊοη άοϊί βίΓβ 
νβΓΪίίβ ρόποάϊςυβιηβηί. 

ΑΓίίβΙβ 13 

1. Τοηί εοηάυβίβηΓ άβ ^ι·υβ οη ά’βηίΓβδ βη§ϊηβ άβ 
1βν3§β άοϊί βίΓβ άίηηβηί ηυοίϊίϊβ. 

2. Αηβηηβ ρβΓδοηηβ ηβ άοϊί βίΓβ ρΓβροδββ 3 1η πιβη- 
οβηνΓβ άβδ βρρβΓβϊΙδ άβ ϊβνη^β, γ βοηηρΓΪδ Ιβδ ίΓοηϋδ 
ά’ββ1ΐ3ί3ηά3§β, οη άοηηβΓ άβδ δϊ^ηηηχ 3η βοηάηβίβυΓ, 
3 ηιοϊηδ ά’βνοΪΓ 3ίίβϊηί ηη 3§β ηηϊ δβΓ3 ρΓβδβΓΪί ρηΓ 1η 
Ιβ^ϊδίβίϊοη ηηίϊοηηΐβ. 

ΑΓίϊοΙβ 14 

1. Εη οβ ηυϊ οοηββΓηβ ίοηί ηρρβΓβά άβ Ιβνβ^β βί 
ίοηίβ οΕηΐηβ, ίοηί ηηηββη, βΓοβΕβί, ΕοηβΙβ, βιηβΓΪΙΙοη 
βί ρβίβη υίϊΐϊδβδ ροηΓ Ιβ Ιβνβ^β οη Ια άβδββηίβ οη οοιηιηβ 
ιηογβη άβ δηδρβηδϊοη, 1η ο1»ηΓ§6 υίϊΐβ ηάιηϊδδϊΕΙβ άοϊί 
βίΓβ άβίβπηϊηββ ρ3Γ άβδ ιηογβηδ βρρΓορπβδ. 

2. Τοηί 3ρρ3Γβϊ1 άβ Ιβνηηβ βί ίοηί βηηϊη πιβηίϊοηηβδ 
ηη ρ3Γ3£Γ3ρΙιβ ρΓβοβάβηί άοϊνβηί ροΓίβΓ, νϊδϊΕΙβιηβηί 
ιηβΓηηββ, ΙβηΓ οΙιβΓ^β υίϊΐβ ηάπιϊδδϊΕΙβ. 

3. ϋβηδ Ιβ 038 ά’ηη 3ρρ3Γβϊ1 άβ Ιβνη^β άοηί 1η β1ΐ3Γ£6 
υίϊΐβ βάυιϊδδϊΕΙβ βδί ναβίβΐάο, οΐιβηυβ οΙιβΓηβ υίϊΐβ βί 
Ιβδ οοηάϊίϊοηδ άαηδ Ιβδηηβΐΐβδ βΐΐβ βδί βάηιϊδβ άοϊνβηί 
βίΓβ βΙβΪΓβιηβηΙ ϊηάϊηηββδ. 

4. Α'ΐοηηβ ραΓίϊβ ά’ηη ηρρβΓβϊΙ άβ Ιβνβ^β ου ά’υη 
άβδ βη^ϊηδ ιηβηίϊοηηβδ βη ρ3Γ3§Γ3ρ1ιβ 1 άη ρΓβδβηί 
3ΓίϊβΙβ ηβ άοϊί βίΓβ θ1ΐ3Γ£0β 311-άβΐ3 (1β 13 θ1ΐ3Γ£β ηίϊΐβ 
βάπιϊδδϊΕΙβ, δβηί ροηΓ άβδ βδδβϊδ. 

ΑΓίϊοΙβ 15 

1. Εβδ πιοίβηΓδ, βη^Γβηη^βδ, ίΓβηδίηϊδδϊοηδ, βοηάυοί- 
βυβδ βΙββίΓΪηυβδ βί ηηίββδ ρβΓίϊβδ άβη^βΓβηββδ άβδ βρ- 
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ρ&Γβϋβ άβ 1βν3§β άοίνβηΐ βϋβ ππιηίδ άβ ιΐΐβροβϊϋίκ (Ιο 
ρΓΟίβΟΐίοη βίίίβ3ββ8. 

2. Εβδ ηρρβΓβίϋ άβ Ιονβ^β άοίνβηΐ 6ΪΓ6 ρουΓναδ άβ 
πιογβηδ ρΓορΓββ 4 ΓβάιιίΓβ &ιι ηιίηίιηιιηι 1β πβςυβ άβ 
άβδββηΐβ βββίάβηΐβΐΐβ άβδ β1ΐ3Γ§β8. 

3. Όβδ ρΓβββυϋοηδ ηρρΓορπέβδ άοίνβηΐ βΐΓβ ρϋδβδ 
ρουΓ Γβάυίββ αη ιηίηίπιαιη 1β πδςιιβ άβ άβρίηββπιβηΐ 
Ηβοίάβηΐβΐ ά’ιιηο ρηβΐίβ ςαβίβοηςηβ ά’υηβ (1ΐ3Γ£β 8ΐΐ8- 
ρβηάυβ. 

ΡΑΗΤΙΕ IV. ϋΙδΡΟδΙΤΙΟΝδ &ΕΝΕΚΑΕΕ3 ΒΕΕΑΤΙ- 
νΕδ Α ΕΈί^υίΡΕΜΕΝΤ ϋΕ ΡΠΟΤΕΟΤΙΟΝ ΕΤ ΑΌΧ 
ΡΚΕΜΙΕΚδ δΕΟΟυΚδ 

ΑγΙϊοΙο 16 

1. Τουΐ Ι’βςαίρβιηβηΐ άβ ρΓΟΐββϋοη ροΓδοηηβΙΙβ ηό- 
00883ΪΓΘ άοϋ βΐΓβ 4 1» άίδροδίϋοη άα ρβΓδοηηβΙ οιηρίογβ 
8ΐΐΓ 1β βΙΐ3ηϋβΓ βΐ βΐΓβ Ιου]οαΓ8 οη βΐ3ΐ ά’υϋΐίδαϋοη 
ίπιπιβάίαΐβ. 

2. Εβδ ΐΓαναίΠβυΓδ δοηΐ ΐβηηβ ά’αϋΙίδβΓ Γβηυίρβιηβηΐ 
βΐηδϊ ιηϊδ 4 ΙβαΓ άίδροδίϋοη βΐ Ιβδ βπιρΙογβαΓδ άοίνβηΐ 
νβϊΙΙβΓ 4 οβ φΐβ ββί βςαίρβπιβηΐ δοίΐ )αάίβίβϋδβιηβηΐ 
ιιϋΐίδβ ρ3Γ Ιβδ ίηΙοΓθδδόδ. 

ΑγΙϊοΙο 17 

ΕοΓδςαβ (Ιβδ ίΓ&ν&υχ δοηΐ βίΐββΐαβδ 4 ρΓΟχίπιίίβ <:Ιβ 
ΐοπΐ Ιίβα ού ΐΐ γ 3 πδςυβ άβ ηογηάβ, ΐοαΐ Ι’βςαίρβπιβηΐ 
ηβοβδ83ΪΓβ άοίΐ βϋβ ρΓονα βΐ αίδβιηβηΐ 3οοβδδϊΙ)1θ βΐ 
ΐοαΐββ Ιβδ πιβδαΓβδ άοίνβηΐ βΐΓβ ρπδβδ βη ναβ άα δηανβ- 
ΐ3£β Γ3ρΐάβ άβ ΐοαΐβ ρββδοηηβ βη άαη^βΓ. 

ΛγΙΪ(· 1β 18 

ϋβδ πιβδαΓβδ 3ρρΓορΓΐββδ άοίνβηΐ βΐΓβ ρΓΙδβδ ροαβ 
άοηηβΓ Γηρίάβιηβηΐ Ιβδ ρΐ'βηηβΓδ δββοηΓδ 4 ΐοαΐβ ρβΓ- 
βοηηβ 1)ΐ3Ϊ83ββ 3α οοαΓδ άυ ΐΓηναίΙ. 

ΡΑΚΤΙΕ V. ΌΙδΡΟδΙΤΙΟΝδ ΡΙΝΑΕΕ5 
Αείίοΐβ 19 

Εβδ Γ3ΐΐίίβ3ΐΐοηδ οίίΐβΐβΐΐβδ άβ Ια ρΓβδβηΐβ οοηνβηϋοη 
δβΓοηί βοηιπιαηίίΐαββδ βα ΌΪΓβοΐβαΓ §βηβΓ3ΐ άα ΒαΓβ3α 
ίηΐβΓηαίίοηηΙ άα Τΐ’3Υ3ί1 βΐ ρ3Γ Ιαΐ βηΓβ^ίδϋββδ. 

ΑΓίΐοΙβ 20 

1. Εα ρΓβδβηΙβ οοηνβηϋοη ηβ 1ίβΓ3 ςαβ Ιβδ ΜβπιΙΐΓβδ 
άβ 1ΌΓ£3ηΐ83ΐίοη ίηΐβΓηαϋοηβΙβ άα ΤΓηναίΙ άοηΐ Ια 
Γ3Ϊίίίβ3Ϊίθη 3ΠΓ3 βΐβ βΠΓβ^ίδίΓββ ρ3Γ 1β ϋΪΓββΐβαΓ §0ηβΓ3ΐ. 

2. ΕΠβ βηΐΓβΓ3 βη νί^αβΟΓ άοπζβ πιοίδ βρββδ ςαβ Ιβδ 
Γβΐίίίβαϋοηδ άβ άβαχ ΜβηιΙΐΓβδ βαβοηΐ βίβ βηΓβ^ίδΐΓββδ 
ρ3Γ 1β ΟίΓββΐθΟΓ £βη0Γ3ΐ. 

3. ΡβΓ Ια δαΐΐβ, ββίίβ οοηνβηϋοη βηϋβΓα βη νί^αβαβ 
ροαΓ οΗαςαβ ΜβπιΙΐΓβ άοαζβ ηιοίδ βρββδ Ια άβΐβ οά 83 
Γ3Ϊίίίβ3Ϊίθη 3ΠΓ3 βΐβ βηΓ6£Ϊ8ΪΓββ. 

ΑΓίΐοΙβ 21 

Ααβδίΐόΐ ςαβ Ιβδ Γηϋίίοηϋοηδ άβ άβαχ ΜβηιΕΓβδ άβ 
ΓθΓ^3ηϊδ3ΐϊοη ίηΐβΓηηΐίοηβΙβ άα ΤΓ3ν3ΐ1 ααΓοηί βίβ 
βηΓβ^ίδίΓββδ, 1β ΟίΓβοΙοαΓ ^βηβΓβΙ άα ΒαΓβαα ϊηΙβΓηα- 
ίίοηβΐ άα ΊΥαναίΙ ηοΙΐίίβΓ3 οβ Γβίί 4 Ιοαδ Ιβδ ΜβπιΙΐΓβδ 
άβ ]’θΓ83ηϊδ3ΐϊοη ίηΙβΓηαΙίοηαΙβ άα ΤΓβνβίΙ. II ΙβαΓ 
ηοΙϊίίβΓ3 β^αίβιηβηΐ 1’βηΓβ^ϊδΐΓβηιβηΙ άβδ ΓαίίίϊοβΙίοηδ 
<}αϊ Ιαΐ δβΓοηί αΙΙβπβαΓβηιβηί οοπιπιαηίςαββδ ρ3Γ Ιοαδ 
βαίΓβδ ΜβηιΙΐΓβδ άβ ΓθΓ§3ηίδ3ΐϊοη. 

ΑγΙϊοΙθ 22 

1. ΤοαΙ ΜβπιΙίΓο αγαηΐ ταΐίίίβ Ια ρΓβδβηΙβ οοηνβηΐϊοη 
ρβαί 1β άβηοηοβΓ 4 ΓβχρίΓβΙίοη ά’αηβ ρβποάβ άβ άίχ 
βηηββδ βρΓβδ Ια άαΐβ άβ Ια ηιϊδο βη νί^υβατ ϊηΐΐίαΐβ άβ 
13 οοηνβηΐΐοη, ρβΓ αη 3θΙβ οοηιηιαηϊς[αβ βα ϋΐΓβοΙβαΓ 
§βηβΓ3ΐ άα ΒαΓβαα ϊηΙβΓηαΙϊοηβΙ 3α ΤΓβναίΙ βΐ ρ 3 Γ Ιαί 
βΠΓβ^ϊδίΓβ. 

Ε& άβηοηοΐβΐΐοη ηβ ρΓβηάβα βίίβΐ ςα’αηβ βηηββ αρΓβδ 

3Ύ01Γ βίβ βηΓβ^ίδίΓββ. 


2. ΤοαΙ ΜβπιΙΐΓβ αγαηΐ ΓαΙίίΐβ 13 ρΓβδβηΙβ οοηνβηϋοη 
ςαΐ, άβηβ 1β άβίβΐ ά’αηβ βηηββ αρΓβδ 1’βχρίΓ3ΐΐοη άβ 13 
ρβποάβ άβ άίχ βηηββδ πιβηϋοηηββ 3α ρ3Γ3^Γ3ρΙιβ ρΓβοβ- 
άβηΐ, ηβ ΙβΓ3 ρβδ αδβ^β άβ Ια ίαοαΒβ άβ άβηοηοίπϋοη 
ρβόναβ ρ3Γ 1β ρΓβδβηί 3Γΐίο1β 8βΓ3 Ηβ ροαΓ αηβ ηοανβΐΐβ 
ρβήοάβ άβ άϊχ βηηββδ βΐ ρβΓ 1β δαϊΐβ, ροαΓΓβ άβηοηοβΓ 
1β ρΓβδβηΙβ οοηνβηΐίοη 4 Ι’βχρίΓβΙίοη άβ οΕβφΐβ ρβηοάβ 
άβ άίχ βηηββδ άβηβ Ιβδ οοηάίΐίοηδ ρΓβναβδ βα ρΓβδβηί 

βΓΐίοΙβ. 

ΑΓίΐοΙβ 23 

Οΐιβςαβ Ιοίδ ηα’ίΐ 1β ]’α^βΓβ ηβοβδδβίββ, 1β βοηδβίΐ 
ά’βάπιίηίδΐΓβΙίοη άα ΒυΓββυ ίηίβΓηβΙίοηβΙ άα ΤΓβνβίΙ 
ρββδβηΙβΓβ 4 1β ΟοηίβΓβηοβ §βηβΓβ1β αη ΓβρροΓΐ κυτ 1’ 
βρρίίοβίΐοη άβ 1β ρΓβδβηΙβ οοηνβηΐίοη βΐ βχβπιίηβΓβ 
δ’ίΐ γ 3 Ιίβα ά’ ίηδΟΓΪΓβ 4 1’θΓάββ άα )οπγ άβ 1β ΟοηίβΓβηοβ 
1β ςαβδΐίοη άβ 33 Γβνίδίοη Ιοίβΐβ οα ρβΓίίβΙΙβ. 

ΑΓίΐοΙβ 24 

1. Αα 038 οΰ 1β ΟοηίβΓβηοβ βάορΙβΓβίΙ αηβ ηοανβΠβ 
οοηνβηϋοη ροΓίβηΐ Γβνίδίοη Ιοίβΐβ οα ρβΓίίβΙΙβ άβ 1β 
ρΓβδβηΙβ οοηνβηϋοη βΐ 4 ιηοίηδ ςαβ 1β ηοανβΐΐβ οοη¬ 
νβηϋοη ηβ άίδροδβ βαϋβπιβηΐ : 

β) 1β Γβϋίίοβϋοη ρβΓ αη ΜβηιΙΐΓβ άβ 1β ηοανβΠβ οοη¬ 
νβηϋοη ροΓίβηΐ Γβνίδίοη βηϋβίηοΓβϋ άβ ρΐβίη άτοίΐ, 
ηοηοΐΐδίβηΐ Γββϋοΐβ 22 οί-άβδδαδ, άβηοηοίβϋοη ίιηπιόάίβ- 
Ιβ άβ 1β ρΓβδβηΙβ οοηνβηϋοη, δοαδ ΓβδβΓνβ ςαβ 1β ηοανβΐ- 
1β οοηνβηϋοη ροΓίβηί Γβνίδίοη δοϋ βηϋββ βη νί^αβατ: 

6) 4 ρβΓίΐΓ άβ 1β άβΐβ άβ 1’βηΐΓββ βη νί^αβαΓ άβ 13 
ηοανβΐΐβ οοηνβηϋοη ροΓίαηΙ Γβνίδίοη, 13 ρΓβδβηΙβ οοη¬ 
νβηϋοη οβδδβΓπίΙ ά’βϋβ οπνβΓίβ 4 Ια ΓβϋίίοΗΐίοη άβ 
ΜβιηΙΐΓβδ. 

2. Ε3 ρΓβδβηΙβ οοηνβηϋοη άβπιβαΓβΓβίΙ βη ίοαΐ 038 
βη νί^αβιΐΓ άβηδ 83 ίοΓπιβ βί ΙβηβυΓ ροαβ Ιβδ ΜβίηΙΐΓβδ 
ςαί 1’3αΓ3ίβηΐ Γ3ϋίίββ βΐ (}αί ηβ Γ3ϋίίβΓ3ίοηί ραβ 1η οοη¬ 
νβηϋοη ρθΓί3ηΙ Γβνίδίοη. 

ΑΓίΐοΙβ 25 

Εβδ Ιβχΐβδ ί'Γβηςηίδ βΐ 3η§ΐ3Ϊδ άβ 1η ρββδβηΐβ οοηνβη¬ 
ϋοη ίβΓοηΙ ίοί Ι’αη βΐ Ι’βαϋβ. 

ΔΙΕΘΝΗΣ ΣΥΜΒΑΣΗ αριθ. 62 

«Που αφορά τις διατάξεις ασφάλειας στην οικοδομική 
βιομηχανία». 

II I ενική Συνδιάσκεψη της Διεθνούς Οργάνωσης Εργα¬ 
σίας, που συγκλήθηκε από το Διοικητικό Συμβούλιο του 
Διεθνούς Γραφείου Εργασίας στην Γενεύη και συνήλθε εκεί 
στις 3 Ιουνίου 1937 στην εικοστή τρίτη σύνοδό της. 

Αφού έκρινε ότι η οικοδομική βιομηχανία παρουσιάζει 
σοβαρούς κινδύνους ατυχημάτων κι ότι οι κίνδυνοι αυτοί 
για λογους ανθρωπιστικούς και οικονομικούς είναι απα¬ 
ραίτητο να περιορισθούν. 

Αφού αποφάσισε να δεχθεί διάφορες προτάσεις σχετικές 
με τις διατάξεις ασφάλειας για τους εργαζομένους στην 
οικοδομική βιομηχανία, που αφορούν τα ικριώματα και τα 
ανυψωτικά μηχανήματα, ζήτημα που αποτελεί το πρώτο 
θέμα στην ημερήσια διάταξη της συνόδου. 

Αφού έκρινε ότι, για λόγους σκοπιμότητας οι διατάξεις, 
που καθορίζουν τα ελάχιστα όρια ασφάλειας, πρέπει να 
γίνουν ομοιομορφες χωρίς πάντα να επιβάλλουν πολύ αυστη¬ 
ρές υποχρεώσεις γενικής εφαρμογής και η πιο κατάλληλη 
μορφή, που πρέπει να δοθεί σ’ αυτές τις προτάσεις, είναι η 
διεθνής σύμβαση, την οποία θα συνοδεύει μία σύσταση που 
θα περιεχει έναν πρότυπο κανονισμό ασφάλειας. 

Δεχεται σήμερα, 23 Ιουνίου 1937, την παρακάτω σύμ¬ 
βαση που θα ονομάζεται «Σύμβαση που αφορά τις διατάξεις 
ασφάλειας» (οικοδομές) 1937. 
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ΜΕΡΟΣ I 

ΥΠΟΧΡΕΩΣΕΙΣ ΓΙΑ ΤΑ ΣΥΜΒΑΑΑΟΜΕΝΑ ΜΕΡΗ 

Άρθρο 1. 

1. Κάθε Μέλος της Διεθνούς Οργάνωσης Εργασίας, που 
κυρώνει αυτή τη σύμβαση, υποχρεώνεται να έχει νομοθεσία : 

α) που να εξασφαλίζει την εφαρμογή των γενικών δια¬ 
τάξεων, που αποτελούν το αντικείμενο των μερών II έως 
IV αυτής της σύμβασης. 

β) που με βάση αυτή τη νομοθεσία μια αρμόδια αρχή 
έχει την εξουσία να εκδίδει κανονισμούς, με τους οποίους 
θα δίνεται ισχύς, μέχρι του σημείου που είναι δυνατό και 
επιθυμητό έχοντας υπόψη τις συνθήκες που υπάρχουν στη 
χούρα, σε διατάξεις σύμφωνες ή αντίστοιχες μ’ εκείνες του 
πρότυπου κανονισμού, που συνοδεύει τη σύσταση για τις 
διατάξεις ασφάλειας (οικοδομές) του έτους 1937 ή οποιου- 
δήποτε άλλου αναθεωρητικού πρότυπου κανονισμού, που θα 
ήταν δυνατό να γίνει δεκτός αργότερα από τη Διεθνή Συν¬ 
διάσκεψη Εργασίας. 

2. Καθένα από αυτά τα Μέλη υποχρεώνεται, επίσης, 
κάθε τρία χρόνια να στέλνει στο Διεθνές Γραφείο Εργασίας 
μία Έκθεση, με την οποία θα προσδιορίζεται μέχρι ποιου 
σημείου έχουν ισχύσει οι διατάξεις του πρότυπου κανονισμού, 
που συνοδεύει τη σύσταση για τις διατάξεις ασφάλειας 
(οικοδομές) του έτους 1937 ή οποιουδήποτε άλλου ανα¬ 
θεωρητικού πρότυπου κανονισμού, που θα ήταν δυνατό να 
γίνει δεκτός αργότερα από τη Διεθνή Συνδιάσκεψη Εργα¬ 
σίας. 

Άρθρο 2. 

1. Η νομοθεσία, που θα εξασφαλίζει την εφαρμογή των 
γενικών διατάξεων, που αποτελούν το αντικείμενο των μερών 
II έως IV αυτής της σύμβασης, πρέπει να εφαρμόζεται 
σε οποιαδήποτε εργασία, που εκτελείται σε εργοτάξια και 
έχει σχέση με την ανέγερση, μετατροπή, συντήρηση ή 
κατεδάφιση οικοδομής οποιουδήποτε τύπου. 

2. Η πιο πάνω νομοθεσία είναι δυνατό να προβλέπει ότι 
η αρμόδια αρχή μπορεί, αφού πάρει τη γνώμη των ενδια¬ 
φερομένων οργανώσεων εργοδοτών και εργαζομένων, εάν 
υπάρχουν, να επιτρέπει εξαιρέσεις, σ’ όλες τις διατάξεις 
της ή σ’ ορισμένα μέρη απ’ αυτές, με την επιφύλαξη ότι 
πρόκειται για εργασίες που εκτελούνται κανονικά με ορθο¬ 
λογικές συνθήκες ασφάλειας. 

Άρθρο 3. 

Η νομοθεσία που εξασφαλίζει την εφαρμογή των γενικών 
διατάξεων, που αποτελούν το αντικείμενο των μερών II 
έως IV αυτής της σύμβασης και οι κανονισμοί, που εκδί- 
δονται από την αρμόδια αρχή προκειμένου να δοθεί ισχύς 
στον πρότυπο κανονισμό, που συνοδεύει τη σύσταση για 
τις διατάξεις ασφάλειας (οικοδομές) του 1937, πρέπει : 

α) Να απαιτούν από τον εργοδότη να γνωστοποιεί τη 
νομοθεσία και τους κανονισμούς αυτούς σ’ όλα τα πρό¬ 
σωπα, που ενδιαφέρονται, με τον τρόπο που εγκρίνει η αρμό¬ 
δια αρχή. 

β) Να ορίζουν τα υπεύθυνα πρόσωπα για την εφαρμογή 
τους. 

γ) Να προβλέπουν κατάλληλες ποινές σε περίπτωση 
παράβασης των υποχρεώσεων που έχουν επιβληθεί. 

Άρθρο 4. 

Κάθε Μέλος, που κυρώνει αυτή τη σύμβαση, υποχρεώνε¬ 
ται να έχει ή να βεβαιώνει ότι υπάρχει ένα σύστημα επιθεώ¬ 
ρησης, που να εξασφαλίζει αποτελεσματικά την εφαρμογή 
της νομοθεσίας της σχετικής με τις διατάξεις ασφάλειας 
στην οικοδομική βιομηχανία. 

Άρθρο 5. 

1. Όταν το έδαφος ενός Μέλους περιλαμβάνει εκτεταμέ¬ 
νες περιοχές όπου, εξ αιτίας του ότι είναι αραιοκατοικημένες 
ή εξ αιτίας της κατάστασης της οικονομικής ανάπτυξής τους, 


η αρμόδια αρχή κρίνει ότι πρακτικά είναι αδύνατο να εφαο- 
μοσθούν οι διατάξεις αυτής της σύμβασης, τότε μπορεί να 
εξαιρεί τις πιο πάνω περιοχές από την εφαρμογή της σύμ¬ 
βασης ή γενικά ή με εξαιρέσεις που θα τις κρίνει κατάλλη¬ 
λες για ορισμένους τόπους ή ορισμένα είδη κατασκευών. 

2. Κάθε Μέλος πρέπει στην πρώτη ετήσια έκθεση, που 
θα στείλει για την εφαρμογή αυτής της σύμβασης, σύμφωνα 
με το άρθρο 22 του Καταστατικού Χάρτη της Διεθνούς 
Οργάνωσης Εργασίας, να προσδιορίζει κάθε περιοχή για 
την οποία σκοπεύει να προσφύγει στις διατάξεις αυτού 
του άρθρου. 

Σε συνέχεια, κανένα Μέλος δεν θα μπορεί να προσφεύγει 
στις διατάξεις αυτού του άρθρου παρά μόνο όταν πρόκειται 
για περιοχές, που θα τις έχει προσδιορίσει με τον πιο πάνω 
τρόπο. 

3. Κάθε Μέλος, που προσφεύγει στις διατάξεις αυτού 
του άρθρου, πρέπει να προσδιορίζει στις εκθέσεις, που θα 
στέλνει κατόπιν κάθε χρόνο, τις περιοχές για τις οποίες 
παραιτείται από το δικαίωμα να καταφεύγει στις πιο πάνω 
διατάξεις. 

Άρθρο 6. 

Κάθε Μέλος, που κυρώνει αυτή τη σύμβαση, υποχρεώ¬ 
νεται να στέλνει κάθε χρόνο στο Διεθνές Γραφείο Εργασίας 
τις πιο τελευταίες στατιστικές πληροφορίες του, σχετικά 
με τον αριθμό και την κατάταξη των ατυχημάτων, που 
έχουν συμβεί σε πρόσωπα που απασχολούνται στις εργασίες 
που προβλέπει αυτή η σύμβαση. 

ΜΕΡΟΣ II 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΑ ΙΚΡΙΩΜΑΤΑ 

Άρθρο 7. 

1. Πρέπει να προβλέπονται για τους εργάτες κατάλληλα 
ικριώματα για οποιαδήποτε εργασία, που δεν μπορεί να 
γίνει χωρίς κίνδυνο με τη βοήθεια κλίμακας ή με άλλα μέσα. 

2. Τα ικριώματα πρέπει να μην κατασκευάζονται, λύ¬ 
νονται ή τροποποιούνται σημαντικά, εκτός αν αυτό γίνεται : 

α) Κάτω από τη διεύθυνση ενός προσώπου, που θα 
είναι αρμόδιο και υπεύθυνο. 

β) Όσο το δυνατόν από εργάτες ειδικευμένους και 
εξασκημένους σ’ αυτό το είδος της εργασίας. 

3. Όλα τα ικριώματα και τα μηχανικά μέσα που συν¬ 
δέονται μ’ αυτά, καθώς και όλες οι κλίμακες πρέπει : 

α) Να κατασκευάζονται από υλικά καλής ποιότητας. 

β) Έχοντας υπόψη τα φορτία και τις δυνάμεις, στις 
οποίες θα υποβληθούν, να έχουν την κατάλληλη αντοχή. 

γ) Να διατηρούνται σε καλή κατάσταση. 

4. Τα ικριώματα πρέπει να κατασκευάζονται με τέτοιο 
τρόπο, ώστε να εμποδίζεται, σε περίπτωση που χρησιμο¬ 
ποιούνται κανονικά, η μετατόπιση οποιουδήποτε τμήματός 
τους. 

5. Τα ικριώματα πρέπει να μην παραφορτώνονται και 
τα βάρη πρέπει να μοιράζονται οσο το δυνατό πιο ομοιομορ- 
φα. 

6. Πριν εγκατασταθούν ανυψωτικά μηχανήματα στα 
ικριώματα, πρέπει να παίρνονται ειδικές προφυλάξεις, ώστε 
αυτά να αντέχουν και να είναι σταθερά. 

7. Τα ικριώματα πρέπει να επιθεωρούνται τακτικά και 
από αρμόδιο πρόσωπό. 

8. Ο εργοδότης προτού επιτρέψει στους εργάτες του να 
χρησιμοποιήσουν ικρίωμα, που κατασκευάστηκε ή όχι με 
τις φροντίδες του, πρέπει να βεβαιώνεται ότι το πιο πάνω 
ικρίωμα ανταποκρίνεται ολοκληρωτικά στις απαιτήσεις 
αυτού του άρθρου. 

Άρθρο 8. 

1. Τα δάπεδα εργασίας, οι διαβάσεις και οι κλίμακες 

πρέπει : , 

α) Να κατασκευάζονται κατά τέτοιο τρόπο, ώστε κανένα 
από τα μέρη τους να μην μπορεί να καμφθεί υπερβολικά 
ή άνισα. 
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β) Έχοντας υπόψη τις συνθήκες που υπάρχουν, 
να κατασκευάζονται και να διατηρούνται κατά τέτοιο τρόπο, 
ώστε να κινδυνεύουν, όσο το δυνατόν λιγότερο, τα πρό¬ 
σωπα να σκοντάψουν ή να γλιστρήσουν. 

γ) Να διατηρούνται ελεύθερα από κάθε άχρηστο εμπό¬ 
διο. 

2. Στην περίπτωση που τα δάπεδα εργασίας, οι διαβά¬ 
σεις, οι τόποι εργασίας και οι κλίμακες έχουν ύψος μεγα¬ 
λύτερο από το όριο που προσδιορίζεται από την εθνική 
νομοθεσία : 

α) Κάθε δάπεδο εργασίας και κάθε διάδρομος πρέπει να 
έχει ένα συνδετικό δάπεδο, εκτός από την περίπτωση κατά 
την οποία έχουν προβλεφθεί άλλα κατάλληλα μέτρα που θα 
παρέχουν ασφάλεια. 

β) Κάθε δάπεδο εργασίας και κάθε διάβαση, κάθε χώρος 
εργασίας καθώς και κάθε κλίμακα πρέπει να είναι κατάλ¬ 
ληλα περιφραγμένα. 

Άρθρο 9. 

1. Κάθε άνοιγμα σε δάπεδο οικοδομής ή σε δάπεδο 
εργασίας, εκτός απ’ αυτά, που ανάλογα με την περίπτωση 
και το βαθμό ανάγκης, κρίνονται απαραίτητα για να επι¬ 
τρέπουν την είσοδο προσώπων και τη μεταφορά ή τη 
μετατόπιση υλικών, πρέπει να είναι εξοπλισμένα με τα κατάλ¬ 
ληλα μέσα ασφάλειας, ώστε να αποφεύγεται η πτώση προ- 
σώπων ή υλικών. 

2. Οσάκις πρέπει να χρησιμοποιηθούν πρόσωπα πάνω 
σε μ.ια στέγη, από την οποία υπάρχουν κίνδυνοι να πέσουν 
πρόσωπα ή πράγματα και από ύψος μεγαλύτερο απ’ αυτό 
που προσδιορίζει η εθνική νομοθεσία, πρέπει να παίρνονται 
οι ανάλογες προφυλάξεις για να αποφεύγεται η πτώση 
προσούπων ή υλικών. 

3. Πρέπει να παίρνονται οι κατάλληλες προφυλάξεις, ώστε 
τα αντικείμενα που θα ήταν δυνατό να πέσουν από τα ικριώ¬ 
ματα η απ άλλους τόπους εργασίας, να μην υπάρχει κίνδυ¬ 
νος να κτυπήσουν πρόσωπα. 

Άρθρο 10. 

1. Πρέπει να προβλέπονται ασφαλή μέσα για την είσοδο 
και έξοδο σ’ όλα τα δάπεδα και σ’ όλους τους άλλους τό¬ 
πους εργασίας. 

2. Κάθε κλίμακα πρέπει να είναι σταθερά στερεωμένη 
και σ’ ένα ύψος ικανοποιητικό, ώστε να προσφέρει σ’ οποια¬ 
δήποτε θέση κι αν χρησιμοποιηθεί ένα στήριγμα σίγουρο 
για τα χέρια και τα πόδια. 

3. Όλοι οι χώροι, στους οποίους εκτελούνται εργασίες, 
καθώς και η είσοδος ή η έξοδός τους πρέπει να φωτίζονται 
κατάλληλα. 

4. Πρέπει να παίρνονται οι κατάλληλες προφυλάξεις, ώστε 
να προλαβαίνεται κάθε κίνδυνος που οφείλεται σε ηλεκτρι¬ 
κές εγκαταστάσεις. 

5. Ια υλικά που βρίσκονται στο εργοτάξιο πρέπει να 
μην είναι ούτε στοιβαγμένα ούτε τοποθετημένα κατά τέτοιο 
τροπο, που θα ήταν δυνατό να βάλει σε κίνδυνο πρόσωπα. 

ΜΕΡΟΣ III 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΣΧΕΤΙΚΕΣ ΜΕ ΤΑ 
ΑΝΥΨΩΤΙΚΑ ΜΗΧΑΝΗΜΑΤΑ 

Άρθρο 11. 

1. Τα ανυψωτικά μηχανήματα και οι συσκευές μαζί με 
τις, στηρίξεις, αγκυρώσεις και τα υποστηρίγματά τους 
πρέπει : 

α) Να έχουν καλή μηχανική κατασκευή, να αποτελούν¬ 
ται απο υλικά καλής ποιότητας με την κατάλληλη αντοχή 
και να μην έχουν φανερά ελαττώματα. 

β) Να διατηρούνται σε καλή κατάσταση και να λει¬ 
τουργούν καλά. 

2. Κάθε καλώδιο, που χρησιμοποιείται για την άνοδο ή 
την κάθοδο των υλικών ή σα μέσο ανάρτησής τους, πρέπει 
να είναι καλής ποιότητας, να αντέχει αρκετά και να μην 
εχίΐ φανερά ελαττώματα. 


Άρθρο 12. 

1. Τα ανυψωτικά μηχανήματα και οι συσκευές πρέπει να 
εξετάζονται και να δοκιμάζονται με τον κατάλληλο τρόπο 
μετά από την τοποθέτησή τους στο εργοτάξιο και πριν 
χρησιμοποιηθούν, επίσης να ξαναεξετάζονται επί τόπου 
κατά τα χρονικά διαστήματα που θα προσδιορίζονται από 
την εθνική νομοθεσία. 

2. Οι αλυσίδες, δακτύλιοι, άγκυρες γενικά, κρίκοι, άγ¬ 
κιστρα και πολύσπαστα που θα χρησιμοποιηθούν για την 
άνοδο ή την κάθοδο των υλικών ή σα μέσα ανάρτησης 
τούτων πρέπει να ελέγχονται κατά διαστήματα. 

Άρθρο 13. 

1. Κάθε οδηγός γερανού ή άλλων ανυψωτικών μηχανη¬ 
μάτων πρέπει να είναι κατάλληλα ειδικευμένος. 

2. Κανείς δεν μπορεί να χειρίζεται ανυψωτική συσκευή 
καθώς και τα βαρούλκα ικριώματα ή να δίνει σήματα στον 
οδηγό, εάν δεν έχει συμπληρώσει την ηλικία που ορίζει 
η εθνική νομοθεσία. 

Άρθρο 14. 

1. Για κάθε ανυψωτική συσκευή, καθώς και για κάθε 
αλυσσίδα, δακτύλιο, άγκυρα, κρίκο, άγκιστρο και πολύ¬ 
σπαστο, που χρησιμοποιείται για την άνοδο ή την κάθοδο 
φορτίων ή σα μέσο ανάρτησης τούτων, το επιτρεπόμενο 
ωφέλιμο φορτίο πρέπει να καθορίζεται με τα κατάλληλα 
μέσα. 

2. Πάνω σε κάθε ανυψωτική συσκευή και σε κάθε μηχά¬ 
νημα απ’ αυτά που αναφέρονται στην προηγούμενη παρά¬ 
γραφο, πρέπει να προσδιορίζεται καθαρά το μεγαλύτερο 
επιτρεπόμενο ωφέλιμο φορτίο. 

3. Στην περίπτωση ανυψωτικής συσκευής, που το επι¬ 
τρεπόμενο ωφέλιμο φορτίο της είναι μεταβλητό, πρέπει 
να προσδιορίζεται καθαρά κάθε ωφέλιμο φορτίο και κάτω 
από ποιές συνθήκες μπορεί τούτο να ανυψωθεί. 

4. Απαγορεύεται να φορτώνεται μέρος ανυψωτικής συ¬ 
σκευής ή μηχανήματος απ’ αυτά που αναφέρονται στην 
παρ. 1 του άρθρου, εκτός αν αυτό γίνεται κατά τη διάρκεια 
δοκιμών. 

Άρθρο 15. 

1. Κινητήρες, οδοντωτοί τροχοί, στοιχεία που μεταδί¬ 
νουν κίνηση, ηλεκτρικοί αγωγοί και άλλα επικίνδυνα τμή¬ 
ματα των ανυψωτικών μηχανημάτων πρέπει να είναι εφο¬ 
διασμένα με αποτελεσματικά προστατευτικά μέσα. 

2. Οι ανυψωτικές μηχανές πρέπει να εφοδιάζονται και 
με μέσα που να μπορούν να περιορίζουν στο ελάχιστο τον 
κίνδυνο, εάν έχουμε μια τυχαία πτώση των φορτίων. 

3. Πρέπει να παίρνονται οι κατάλληλες προφυλάξεις, 
ώστε να μειώνεται στο ελάχιστο ο κίνδυνος να μετατοπισθεί 
τυχαία οποιοδήποτε μέρος ενός ανηρτημένου φορτίου. 

ΜΕΡΟΣ IV 

ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ ΓΙΑ ΤΟΝ ΠΡΟΣΤΑΤΕΥΤΙΚΟ 
ΕΞΟΠΛΙΣΜΟ ΚΑΙ ΤΙΣ ΠΡΩΤΕΣ ΒΟΗΘΕΙΕΣ. 

Άρθρο 16. 

1. Όλος ο απαραίτητος εξοπλισμός για την ατομική 
προστασία πρέπει να βρίσκεται στη διάθεση του προσωπικού, 
που εργάζεται στο εργοτάξιο και να είναι πάντοτε σε κατά¬ 
σταση που να μπορεί να χρησιμοποιηθεί αμέσως. 

2. Οι εργαζόμενοι είναι υποχρεωμένοι να χρησιμοποιούν 
τον εξοπλισμό που βρίσκεται στη διάθεσή τους και οι εργο¬ 
δότες πρεπει να φροντίζουν ώστε οι ενδιαφερόμενοι να χρη¬ 
σιμοποιούν αυτόν τον εξοπλισμό με φρόνηση. 

Άρθρο 17. 

Κάθε φορά που εκτελούνται εργασίες κοντά σε οποιοδή- 
ποτε τοπο, όπου υπάρχει κίνδυνος πνιγμού, πρέπει να προ- 
βλέπεται και να είναι προσιτός όλος ο απαραίτητος εξο¬ 
πλισμός, επίσης πρέπει να παίρνονται όλα τα απαραίτητα 
μέτρα για να είναι εύκολο να σωθεί γρήγορα κάθε πρόσωπο 
που θα βρεθεί σε κίνδυνο. 
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Άρθρο 18. 

ΙΙρέπει να παίρνονται τα κατάλληλα μέτρα για να δο¬ 
θούν γρήγορα οι πρώτες βοήθειες σε κάθε πρόσωπο που θα 
τραυματισθεί κατά τη διάρκεια της εργασίας. 

ΜΕΡΟΣ V 

ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ 

Άρθρο 19. 

Οι επίσημες κυρώσεις αυτής της σύμβασης κοινοποιούν¬ 
ται στο Γενικό Διευθυντή του Διεθνούς Γραφείου Εργα¬ 
σίας και αυτός τις καταχωρεί. 

Άρθρο 20. 

1. Αυτή η σύμβαση δεν δεσμεύει παρά μόνο εκείνα τα 
Μέλη της Διεθνούς Οργάνωσης Εργασίας, των οποίων ο 
Γενικός Διευθυντής έχει καταχωρήσει την κύρωση. 

2. Θα αρχίσει να ισχύει δώδεκα μήνες μετά από την 
ημερομηνία κατά την οποία ο Γενικός Διευθυντής κατα¬ 
χώρησε τις κυρώσεις δύο Μελών. 

3. Σε συνέχεια, αυτή η σύμβαση θα αρχίσει να ισχύει 
για κάθε Μέλος δώδεκα μήνες μετά από την ημερομηνία 
κατά την οποία καταχωρήθηκε η κύρωσή του. 

Άρθρο 21. 

Αμέσως μόλις καταχωρηθούν οι κυρώσεις δύο Μελών 
της Διεθνούς Οργάνωσης Εργασίας, ο Γενικός Διευθυντής 
~Λν Δι$'5νοός Γραφε·.« Εργασίας γνωστοποιεί το γεγονός σε 
όλα τα Μέλη της Λιείνοός Οργάνωσης Εργασίας. Επίσης 
γνωστοποιεί την ν.αταχώρηση των κυρώσεων, που ·3·α τον ανα- 
κοινω&ΐύν αργότερα απο άλ.λα Μέλη της Οργάνωσές. 

Άρθρο 22. 

1. Κάθε Μέλος, που κυρώνει αυτή τη σύμβαση, μπορεί 
να την καταγγείλει, αφού περάσουν δέκα χρόνια από την 
ημερομηνία που άρχισε να ισχύει, με μια πράξη, που θα 
την ανακοινώσει στο Γενικό Διευθυντή του Διεθνούς Γρα¬ 
φείου Εργασίας και αυτός θα την καταχωρήσει. Η καταγ¬ 
γελία θα αρχίσει να ισχύει μετά από ένα χρόνο από την 
καταχώρησή της. 

2. Κάθε Μέλος που έχει επικυρώσει αυτή τη σύμβαση 
και στο διάστημα ενός χρόνου μετά τη λήξη της δεκαετίας, 
που αναφέρεται στην προηγούμενη παράγραφο, δεν χρησι¬ 
μοποιεί τη δυνατότητα καταγγελίας την οποία προβλέπει 
αυτό το άρθρο, δεσμεύεται για μια καινούργια δεκαετία 
και επομένως θα μπορεί να καταγγέλλει αυτή τη σύμβαση 
στο τέλος κάθε δεκαετίας και με τους όρους που προβλέπει 
αυτό το άρθρο. 

Άρθρο 23. 

Το Διοικητικό Συμβούλιο του Διεθνούς Γραφείου Εργα¬ 
σίας, κάθε φορά που θα το κρίνει απαραίτητο, θα παρου¬ 
σιάζει στη Γενική Συνδιάσκεψη μια έκθεση για την εφαρμο¬ 
γή αυτής της σύμβασης και θα εξετάζει εάν υπάρχει λόγος 
να γραφεί στην ημερήσια διάταξη της Συνδιάσκεψης θέμα 
για την ολική ή μερική αναθεώρησή της. 

Άρθρο 24. 

Στην περίπτωση όπου η Συνδιάσκεψη αποδεχθεί μια νέα 
σύμβαση που θα προβλέπει την ολική ή μερική αναθεώρηση 
αυτής της σύμβασης και εφόσον η νέα σύμβαση δεν ορί¬ 
ζει διαφορετικά : 

α) Η κύρωση από ένα Μέλος της νέας αναθεωρητικής 
σύμβασης προκαλεί αυτοδικαίως, παρά τις διατάξεις του 
άρθρου 22, την άμεση καταγγελία της παρούσας σύμβασης, 
με την επιφύλαξη ότι θα έχει αρχίσει να ισχύει η νέα ανα¬ 
θεωρητική της σύμβαση. 

β) Από την ημερομηνία, που θα αρχίσει να ισχύει η νέα 
αναθεωρητική σύμβαση, τα Μέλη δεν θα έχουν τη δυνατό- 
τττ■’ ν ’ κυρώνουν την παρούσα σύμβαση. 


2. Η σύμβαση αυτή θα εξακολουθεί να ισχύει όμως, 
με τη σημερινή της μορφή και περιεχόμενο για τα Μέλη 
εκείνα που θα την έχουν κυρώσει και δεν θα θέλουν να 
κυρώσουν τη νέα αναθεωρητική της σύμβαση. 

Άρθρο 25. 

Το γαλλικό και το αγγλικό κείμενο αυτής της σύμβασης 
είναι το ίδιο αυθεντικά. 

Άρθρο δεύτερο. 

1. Με Π. Δ/τα που εκδίδονται με πρόταση του Υπουργού 
Εργασίας, ύστερα από γνωμοδότηση του Ανώτατου Συμβου¬ 
λίου Εργασίας, θεσπίζονται, με σύμπραξη και του συναρ- 
μόδιου στη περίπτωση Υπουργού, διατάξεις : 

α) που περιλαμβάνουν λεπτομέρειες για την εφαρμογή 
των γενικών διατάξεων των μερών II εως IV της Δ.Σύμ¬ 
βασης που κυρώνεται με τον νόμο αυτόν. 

β) Σύμφωνες ή ισοδύναμες με τις διατάξεις του πρό¬ 
τυπου κανονισμού που αναφέρεται στην περ. β της παραγρ. I 
του άρθρου 1 της Δ. Σύμβασης. 

2. Με τα Π. Δ/τα της παραγρ. 1 ή άλλα όμοια Π. 
Δ/τα προσδιορίζονται οι περιπτώσεις για τις οποίες απαι¬ 
τείται σύνταξη μελέτης μέτρων ασφάλειας, ο φορέας που 
θα επιφορτισθεί με τον έλεγχο και την έγκρισή της και 
κάθε άλλη αναγκαία λεπτομέρεια. 

Άρθρο τρίτο. 

Ο εργοδότης είναι υποχρεωμένος : 

α) Να λαμβάνει όλα τα αναγκαία μέτρα για να προλαμ¬ 
βάνει τα ατυχήματα, ιδιαίτερα δε να μη χρησιμοποιεί άτομα 
ελαττωμένης ακοής ή όρασης ή άτομα που πάσχουν από 
ιλίγγους σε επικίνδυνες εργασίες. 

β) Να αναθέτει την εκτέλεση εργασιών στα κατάλληλα 
από άποψη εμπειρίας ή και ειδίκευσης άτομα ανάλογα με 
το είδος και τη φύση των εργασιών. 

γ) Να παρέχει πληροφορίες στην Επιθεώρηση Εργασίας 
για την ανάληψη οικοδομικών εργασιούν και να καταθέτει 
τη μελέτη μέτρων ασφαλείας στις περιπτώσεις που απαι¬ 
τείται τέτοια μελέτη. 

δ) Να εξασφαλίζει συνεχή εποπτεία για την εφαρμογή 
των διατάξεων υγιεινής και ασφαλείας των εργαζομένων 
στην οικοδομική βιομηχανία. 

ε) Να γνωστοποιεί σ’ αυτούς που εργάζονται στην επι¬ 
χείρησή του τη νομοθεσία που αναφέρεται στην οικοδομική 
βιομηχανία. 

Άρθρο τέταρτο. 

Ο έλεγχος της εφαρμογής των διατάξεων της Δ. Σύμ¬ 
βασης που κυρώνεται με αυτόν το νόμο και των Π.Δ/των 
ή κανονισμών που εκδίδονται για -την εκτέλεσή του, καθώς 
και αυτών που έχουν εκδοθεί και αναφέρονται στην ασφά¬ 
λεια των εργαζομένων στην οικοδομική βιομηχανία ενερ- 
γείται από τα αρμόδια όργανα της Επιθεώρησης Εργασίας. 

Άρθρο πέμπτο. 

Αυτοί που παραβαίνουν τις διατάξεις του νόμου αυτού, 
των Π. Δ/των που εκδίδονται για την εκτέλεσή του, καθώς 
και αυτών που έχουν εκδοθεί με την εξουσιοδότηση τον 
άρθρου 6 του Β. Δ/τος της 25.8.20 «περί κωδικοποιήσεως 
των περί υγιεινής και ασφαλείας των εργατών διατάξεων»; 
και αφορούν στην ασφάλεια των εργαζομένων στην οικο¬ 
δομική βιομηχανία τιμωρούνται, αν από άλλη διάταξη δε» 
προβλέπεται βαρύτερη ποινή, με φυλάκιση μέχρι έξη μή¬ 
νες και με χρηματική ποινή. 
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Άρθρο έκτο. 

Η ισχύς του νόμου αυτού αρχίζει από τη δημοσίευσή 
του στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως. 

Παραγγέλλομεν να δημοσίευσή στην Εφημερίδα της Κυ- 
βερνήσεως το κείμενο του παρόντος και να εκτελεστή ως 
νόμος του Κράτους. 

Α·&ήνα, 12 Απριλίου 1984 

Ο ΠΡΟΕΔΡΟΣ ΤΗΣ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΣ Γ. ΚΑΡΑΜΑΝΛΗΣ 

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ 

ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ ΕΘΝΙΚΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ 

ΙΩΑΝ. ΧΑΡΑΛΛΜΠΟΠΟΥΛΟΧ ΓΕΡΑΣΙΜΟΣ ΑΡΣΕΝΗΣ 

ΔΗΜΟΣΙΩΝ ΕΡΓΩΝ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ 

ΑΠ. Αθ- ΤΣΟΧΑΤΖΟΠΟΥΛΟΧ ΓΕΩΡΓ. . ΑΛΕΣ. ΜΑΓΚΑΚΗΣ 

ΕΡΓΑΣΙΑΣ 

ΕΥΑΓΓΕΛΟΣ ΓΙΑΝΝΟΠΟΥΛΟΣ 

θεωρήϋηκε και τέϋηκε η Μεγάλη Σφραγίδα τον Κρότον ς. 
Α·3ήνα, 12 Απριλίου 1984 

Ο ΕΠΙ ΤΗΣ ΔΙΚΑΙΟΣΥΝΗΣ ΥΠΟΥΡΓΟΣ 

ΓΕΩΡΓΙΟΣ . ΑΛΕΣΑΝΔΡΟΣ ΜΑΓΚΑΚΗΣ 


ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ 



